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Delegacje otrzymują w załączeniu konkluzje Rady w sprawie priorytetów UE na forum Organizacji 

Narodów Zjednoczonych podczas 76. posiedzenia jej Zgromadzenia Ogólnego, wrzesień 2021 r.  – 

wrzesień 2022 r., w wersji przyjętej przez Radę na jej 3807. posiedzeniu, które odbyło się 

12  lipca  2021 r. 
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ZAŁĄCZNIK 

Konkluzje Rady w sprawie priorytetów UE na forum Organizacji Narodów Zjednoczonych 

podczas 76. posiedzenia jej Zgromadzenia Ogólnego, wrzesień 2021 r. – wrzesień 2022 r. 

wrzesień 2021 r. – wrzesień 2022 r.1 

 

1. W dzisiejszym wielobiegunowym świecie, charakteryzującym się dużymi przesunięciami 

w geopolitycznym i gospodarczym rozkładzie sił, najskuteczniejszym sposobem zarządzania 

globalnymi stosunkami w sposób przynoszący korzyści wszystkim jest wciąż multilateralizm. 

Coraz bardziej złożone globalne wyzwania wymagają kompleksowych rozwiązań, które 

można wypracować jedynie poprzez skuteczniejsze wielostronne sprawowanie rządów 

i współpracę międzynarodową opartą na zasadach. Multilateralizm musi być skuteczny, 

sprawiedliwy i przynosić rezultaty służące zarówno unijnym, jak i globalnym interesom 

i wartościom. Rada z zadowoleniem przyjmuje przedstawiony w odpowiednim momencie 

wspólny komunikat Komisji i Wysokiego Przedstawiciela w sprawie zwiększenia wkładu UE 

w multilateralizm oparty na zasadach. UE i jej państwa członkowskie będą nadal 

wykorzystywać swój potencjał w zakresie łączenia wysiłków w celu wspierania faktycznego 

multilateralizmu poprzez umożliwianie kontaktów między globalnymi podmiotami służących 

wypracowaniu wspólnych globalnych rozwiązań; UE i jej państwa członkowskie będą też 

czynić postępy w wielostronnej realizacji strategicznych priorytetów i interesów, zgodnie 

z konkluzjami Rady z 2019 r. w sprawie działań UE na rzecz wzmocnienia multilateralizmu 

opartego na zasadach, tak aby zwiększyć bezpieczeństwo i stabilność na świecie oraz 

doprowadzić do zrównoważonej, sprzyjającej włączeniu społecznemu globalnej odbudowy po 

pandemii COVID-19. 

                                                 
1 W niniejszym dokumencie stosowanie terminu „UE” nie przesądza, czy kompetencje 

w danej sprawie należą do „UE”, „UE i jej państw członkowskich”, czy też wyłącznie do 
„państw członkowskich”. 
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Narody Zjednoczone na miarę XXI wieku 

2. UE i jej państwa członkowskie są i pozostaną zdecydowanymi zwolennikami opartego na 

zasadach porządku międzynarodowego, którego filarem są ONZ i poszanowanie prawa 

międzynarodowego, w tym prawa międzynarodowego praw człowieka i międzynarodowego 

prawa humanitarnego. Świat nie jest już taki jak wtedy, kiedy 75 lat temu powstała ONZ. Aby 

ONZ mogła być nadal wiarygodna, musi być przygotowana do radzenia sobie z coraz bardziej 

złożonymi globalnymi wyzwaniami i do reagowania na coraz częstsze żądania obywateli 

w zakresie przejrzystości, rozliczalności, inkluzywności i skutecznej realizacji. Proces 

zapoczątkowany we wrześniu 2020 r. przyjęciem deklaracji politycznej przy okazji 

posiedzenia wysokiego szczebla w celu upamiętnienia 75. rocznicy utworzenia ONZ stanowi 

wyjątkową sposobność, by przekształcić i unowocześnić system ONZ pod kątem realizacji 

tych celów. UE oczekuje na sprawozdanie Sekretarza Generalnego ONZ poświęcone temu, 

jak realizować nasz wspólny program, i jest gotowa aktywnie angażować się w stawianie 

czoła obecnym i przyszłym wyzwaniom oraz pracować nad poprawą globalnego sprawowania 

rządów. 

3. Będziemy nadal wspierać skuteczną realizację reform ONZ, razem dążąc do tego, aby 

organizacja ta była dostosowana do założonych celów, a jednocześnie wykorzystując 

dostępne możliwości i dostosowując ONZ do globalnych wyzwań i geopolityki XXI wieku. 

Będziemy wspierać konieczne reformy organów systemu oenzetowskiego, w tym 

kompleksowe przekształcenie Rady Bezpieczeństwa ONZ, tak aby stały się one bardziej 

skuteczne, przejrzyste, demokratyczne, przedstawicielskie i rozliczalne. UE będzie również 

dążyć do zrównoważonego i odpowiedniego finansowania ONZ i jej mandatów, zgodnie 

z paktem finansowania, tak aby umożliwić jej skuteczne funkcjonowanie. 

4. UE dostrzega postępy poczynione na drodze do wzmocnienia ONZ „zjednoczonej 

w działaniu” funkcjonującej w sposób bardziej zintegrowany, spójny, sprawny i zorientowany 

na wyniki – i będzie nadal promować te działania, wspierając agencje, fundusze i programy 

ONZ w przyspieszaniu realizacji Agendy 2030, w tym planu działania z Addis Abeby 

w sprawie finansowania rozwoju. Powiązanie pomocy humanitarnej z rozwojową 

i budowaniem pokoju jest wspólnym priorytetem, ma więc kluczowe znaczenie dla 

wzmocnienia koordynacji działań UE i ONZ w tych dziedzinach oraz dla zapewnienia 

kompleksowego podejścia ukierunkowanego na przeciwdziałanie zagrożeniom, budowanie 

odporności, zmniejszanie nierówności i osiąganie trwałych rezultatów w terenie na rzecz 

społeczności lokalnych. 
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5. UE w pełni wykorzysta nowy Instrument Sąsiedztwa oraz Współpracy Międzynarodowej 

i Rozwojowej (ISWMR) – „Globalny wymiar Europy”, aby wesprzeć swój program 

wielostronny oraz pomóc w stymulowaniu reform wielostronnych i skutecznej współpracy. 

W procesie programowania UE będzie, kierując się względami politycznymi, skupiać się na 

tym, co może osiągnąć wraz ze swoimi państwami członkowskimi i krajami partnerskimi, 

z zastosowaniem podejścia „Drużyna Europy”, na szczeblu krajowym, regionalnym 

i wielostronnym – zależnie od sytuacji. Aby zwiększyć skuteczność swoich działań 

zewnętrznych, UE będzie pracować nad ściślejszym dostosowaniem swojego finansowania do 

systemu wielostronnego zgodnie ze swoimi ustalonymi priorytetami politycznymi, w tym 

kierując się bardziej strategicznym podejściem do dobrowolnego, wysokiej jakości 

finansowania na rzecz kluczowych funduszy, programów i organizacji wyspecjalizowanych 

ONZ. Należy zintensyfikować działania na rzecz dostrzegalności finansowania 

przekazywanego przez UE i jej państwa członkowskie i zwiększania świadomości w tym 

zakresie. 

Lepsze odbudowywanie 

6. Na świat spadła pandemia COVID-19, wywierając katastrofalny wpływ na poszczególne 

osoby, społeczeństwa i gospodarki i pokazując, jak wzajemnie powiązane są globalne 

problemy. Aby wygrać walkę z pandemią, należy zapewnić wszystkim ludziom na świecie 

bezpieczne i skuteczne szczepionki i środki uodpornienia, zapasy oraz środki diagnostyczne 

i leczenie. Szczepienia to nie wyścig między państwami, ale wyścig z czasem. UE i jej 

państwa członkowskie są jednym z głównych uczestników programu ACT-A i programu 

COVAX i będą nadal odgrywać jedną z głównych ról rolę w promowaniu wielostronnej 

reakcji na pandemię, tak aby zapewnić wszystkim bezpieczny i sprawiedliwy dostęp do 

szczepionek, testów i leczenia COVID-19, zwłaszcza poprzez dywersyfikowanie globalnych 

zdolności produkcji szczepionek oraz zwiększanie zakresu dzielenia się szczepionkami 

i dostępu do nich, również za pośrednictwem unijnego mechanizmu dzielenia się 

szczepionkami, tak aby nie pozostawić nikogo samemu sobie. 
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7. Wzmocnienie systemów opieki zdrowotnej oraz międzynarodowa gotowość i reagowanie 

na przyszłe pandemie pozostaną jednym z głównych priorytetów UE, zgodnie 

z ogólnorządowym, ogólnospołecznym podejściem do gotowości i reagowania na pandemie, 

opartym na zasadzie „jedno zdrowie”, oraz zgodnie z deklaracją rzymską przyjętą na 

Globalnym Szczycie Zdrowotnym. W duchu globalnej solidarności UE i jej państwa 

członkowskie są zaangażowane w zwiększanie światowego bezpieczeństwa zdrowotnego 

i będą nadal kierować działaniami na rzecz zwiększenia gotowości i zdolności Światowej 

Organizacji Zdrowia (WHO) w zakresie reagowania na sytuacje nadzwyczajne w dziedzinie 

zdrowia oraz w strukturach tej organizacji pracować na rzecz międzynarodowego traktatu 

w sprawie pandemii. Należy przyspieszyć walkę z opornością na środki 

przeciwdrobnoustrojowe na szczeblu globalnym; będziemy też opowiadać się za silniejszymi 

globalnymi porozumieniami w sprawie stosowania środków przeciwdrobnoustrojowych 

i dostępu do nich. 

8. Świat wychodzi z kryzysu i wiele należy odbudować: w 2020 roku zanotowano pierwsze 

odwrócenie rozwoju społecznego w ciągu ostatnich trzydziestu lat. UE podkreśla pilną 

potrzebę odbudowania lepiej i bardziej ekologicznie oraz promowania wielostronnych 

rozwiązań, które skupiać się będą na budowaniu bardziej zrównoważonego, sprawiedliwego, 

równego i odpornego świata sprzyjającego włączeniu społecznemu, w oparciu o Agendę na 

rzecz zrównoważonego rozwoju 2030 i porozumienie klimatyczne z Paryża jako planie 

działania. UE będzie realizować inicjatywę na rzecz globalnej odbudowy, łączącą inwestycje 

i ulgę w spłacie zadłużenia z celami zrównoważonego rozwoju, aby zapewnić drogę do 

autentycznych przemian w okresie po pandemii COVID-19. Jako najwięksi na świecie 

dostawcy oficjalnej pomocy rozwojowej UE i jej państwa członkowskie wspólnie 

zdecydowanie zobowiązały się do wspierania krajów partnerskich we wdrażaniu Agendy 

2030. W związku z tym będziemy nadal wspierać zintegrowane krajowe ramy finansowania 

w celu skoordynowania finansowania i dostosowania go do krajowych priorytetów i celów 

zrównoważonego rozwoju, poprawiając skuteczność wszystkich dostępnych zasobów 

i promując spójność polityki na rzecz zrównoważonego rozwoju. Powinniśmy wykorzystać 

dekadę działań, aby przyspieszyć realizację celów zrównoważonego rozwoju do 2030 r., nie 

pozostawiając nikogo samemu sobie i zwracając jednocześnie uwagę na znaczenie realizacji 

celów zrównoważonego rozwoju zaplanowanych na 2020 r., które nie zostały osiągnięte, tak 

aby zapewnić kontynuowanie ambitnych zamierzeń agendy 2030 i ochronę jej integralności. 

Szczególnie należy tak skupić działania, aby najpierw dotrzeć do osób najbardziej 

potrzebujących, które pandemia dotknęła najciężej. UE z zadowoleniem przyjmuje inicjatywę 

Sekretarza Generalnego ONZ dotyczącą zwołania szczytu w sprawie systemów 

żywnościowych, tak aby zainicjować odważne działania na rzecz przekształcenia systemów 

żywnościowych i sprawić, by były bezpieczniejsze, bardziej odporne i zrównoważone 

środowiskowo. 
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9. Ożywienie gospodarcze musi również iść w parze ze sprawiedliwością społeczną, ochroną 

socjalną, włączeniem społecznym i godną pracą. UE wniesie wkład w globalną realizację 

Deklaracji na rzecz przyszłości pracy z okazji stulecia MOP. UE będzie nadal propagować 

skuteczną realizację praw podstawowych w pracy i opowiadać się za powszechną ochroną 

socjalną w celu rozwiązania problemu nierówności i zaspokojenia potrzeb osób znajdujących 

się w trudnej sytuacji. Kluczowym elementem ożywienia gospodarczego musi być wysokiej 

jakości edukacja ponieważ jest ona jednym z najważniejszych sposobów zapewnienia 

młodemu pokoleniu dobrych perspektyw życiowych. 

10. Kompleksowe dialogi i partnerstwa w dziedzinie migracji stanowią integralną część 

stosunków UE z jej partnerami i koncentrują się na odpowiednich interesach wszystkich stron 

i ich wspólnych priorytetach. UE będzie nadal współpracować z ONZ i krajami partnerskimi 

w celu zintensyfikowania globalnych wysiłków w tym zakresie. UE dostrzega działania 

międzynarodowego forum ds. przeglądu migracji i będzie nadal propagować poszanowanie 

międzynarodowego prawa uchodźczego i dobrowolne przesiedlenia. 

Aby świat był bezpieczniejszy 

11. Dzisiejszy świat jest pełen napięć geopolitycznych i wielopłaszczyznowych zagrożeń dla 

stabilności międzynarodowej i regionalnej, UE zwiększy zatem wysiłki na rzecz promowania 

pokoju i bezpieczeństwa oraz będzie współpracować z innymi partnerami w celu 

zapewnienia ochrony podstawowych wartości i wzmocnienia zdolności ONZ do wypełniania 

jej mandatu w tym zakresie. Ważne jest także zwiększenie koordynacji działań z innymi 

organizacjami regionalnymi i międzynarodowymi oraz z międzynarodowymi instytucjami 

finansowymi. Unia Afrykańska jest jednym z naszych kluczowych partnerów – będziemy 

nadal wspierać afrykańskie inicjatywy na rzecz pokoju i bezpieczeństwa, a także pogłębiać 

współpracę UA−UE−ONZ. 
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12. Propagowanie globalnego systemu praw człowieka i demokracji jest centralnym elementem 

zaangażowania UE na rzecz wzmocnienia multilateralizmu i wiodącej roli UE we wspieraniu 

porządku międzynarodowego opartego na zasadach. UE będzie nadal jednym ze światowych 

liderów w propagowaniu i ochronie praw człowieka, równouprawnienia płci i praworządności 

oraz będzie sprzeciwiać się wszelkim próbom odejścia od zasady, zgodnie z którą wszystkie 

prawa człowieka są powszechne, niepodzielne, współzależne i wzajemnie powiązane. 

W kontekście pandemii COVID-19 i uznając jej niewspółmierny wpływ na kobiety 

i dziewczęta, potwierdzamy, że prawa człowieka, w tym pełne korzystanie z tych praw przez 

kobiety i dziewczęta, muszą być centralnym elementem naszej reakcji na pandemię. UE 

będzie nadal zdecydowanie sprzeciwiać się wszelkim formom dyskryminacji, w tym ze 

względu na płeć, rasę, pochodzenie etniczne lub społeczne, religię lub przekonania, poglądy 

polityczne lub inne, niepełnosprawność, wiek, orientację seksualną i tożsamość płciową. UE 

potwierdza swoje zaangażowanie na rzecz równości i niedyskryminacji oraz prawa 

wszystkich osób do korzystania z pełnego zakresu praw człowieka i podstawowych wolności. 

Będziemy popierać wdrożenie wezwania Sekretarza Generalnego ONZ do działania na rzecz 

praw człowieka i dołożymy wszelkich starań, aby prawa człowieka zajęły centralne miejsce 

w agendzie ONZ2, budując koalicje promujące wspólny program oparty na demokracji, 

prawach człowieka, równości i praworządności. UE będzie nadal opowiadać się za 

zrównoważonym i odpowiednim finansowaniem filaru praw człowieka ONZ. 

13. Unia Europejska będzie korzystać ze wszystkich dostępnych narzędzi, by wypełniać swoje 

zobowiązania dotyczące praw człowieka, w tym w ramach Rady Praw Człowieka ONZ, 

Zgromadzenia Generalnego ONZ, Rady Bezpieczeństwa ONZ i wszelkich innych stosownych 

forów, zgodnie z Traktatem UE i Kartą Narodów Zjednoczonych. Będziemy nadal potępiać 

przypadki łamania i naruszania praw człowieka w każdym miejscu, w którym występują, 

i będziemy opowiadać się za nieograniczonym dostępem do międzynarodowych 

mechanizmów praw człowieka, wzmacniać rozliczalność i mechanizmy międzynarodowego 

wymiaru sprawiedliwości oraz walczyć z bezkarnością. UE nadal należy do zdecydowanych 

popleczników Międzynarodowego Trybunału Karnego i jest zdecydowana chronić 

integralność statutu rzymskiego i niezawisłość trybunału. Unia Europejska i jej państwa 

członkowskie będą nadal opowiadać się za nową konwencją w sprawie zapobiegania i karania 

zbrodni przeciwko ludzkości. 

                                                 
2 Konkluzje Rady z 22 lutego 2021 r. w sprawie priorytetów UE na rok 2021 na forach ONZ 

zajmujących się prawami człowieka (ST 6326/21). 
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14. W czasach, gdy przestrzeń obywatelska jest w wielu częściach świata poważnie ograniczana, 

będziemy promować bezpieczną i otwartą przestrzeń dla organizacji społeczeństwa 

obywatelskiego i obrońców praw człowieka, a dla także dziennikarzy i pracowników mediów, 

w tym w zakresie ich udziału w procedurach ONZ, i będziemy nadal zdecydowanie potępiać 

groźby, ataki lub represje wobec nich. 

15. Zgodnie ze swoimi zobowiązaniami międzynarodowymi UE będzie wspierać wzmocnienie 

pozycji i uczestnictwo młodzieży oraz zdecydowanie wzmacniać międzynarodowe działania 

na rzecz równouprawnienia płci, pełnego korzystania ze wszystkich praw człowieka przez 

wszystkie kobiety i dziewczęta oraz wzmocnienia ich pozycji, w tym poprzez posuwanie do 

przodu realizacji Agendy ONZ dotyczącej kobiet, pokoju i bezpieczeństwa. UE będzie nadal 

propagować uwzględnianie perspektywy płci i opowiadać się za polityką uwzględniającą 

aspekt płci na wszystkich forach ONZ, a także na uroczystościach Pekin+25, w tym na Forum 

Pokolenia Równości. UE będzie nadal zapobiegać wszelkim formom przemocy seksualnej 

i przemocy ze względu na płeć, w tym przemocy w rodzinie i przemocy seksualnej 

w konfliktach zbrojnych, i zwalczać tę przemoc, oraz będzie pociągać sprawców do 

odpowiedzialności, w tym za pośrednictwem kierowanej przez UE grupy przyjaciół na rzecz 

eliminacji przemocy wobec kobiet i dziewcząt. 

16. UE podtrzymuje swoje zobowiązanie do propagowania, ochrony i przestrzegania wszystkich 

praw człowieka oraz do pełnego i skutecznego wdrożenia postanowień pekińskiej platformy 

działania i programu działania Międzynarodowej Konferencji na temat Ludności i Rozwoju 

oraz wyników ich konferencji przeglądowych, a także podtrzymuje w tym kontekście swoje 

zobowiązanie na rzecz zdrowia reprodukcyjnego i seksualnego i praw w tej dziedzinie. Mając 

to na względzie, UE potwierdza wolę propagowania, ochrony i realizowania prawa 

wszystkich osób do pełnej kontroli oraz do swobodnego i odpowiedzialnego decydowania – 

w sposób wolny od dyskryminacji, przymusu i przemocy – w kwestiach dotyczących własnej 

seksualności oraz zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego. UE podkreśla ponadto potrzebę 

powszechnego dostępu do wysokiej jakości i przystępnych cenowo kompleksowych 

informacji na temat zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego oraz edukacji w tym zakresie, 

m.in. do kompleksowej edukacji seksualnej oraz do usług opieki zdrowotnej. 
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17. Jako autentyczny partner Organizacji Narodów Zjednoczonych UE będzie nadal stosować 

zintegrowane podejście do konfliktów i kryzysów, od zapobiegania konfliktom i budowania 

pokoju po reagowanie kryzysowe i stabilizację, a także wspierać wezwanie Sekretarza 

Generalnego ONZ do globalnego zawieszenia broni. Wdrażając nową koncepcję mediacji 

wspierającą wielostronne reakcje na sytuacje kryzysowe, UE będzie nadal ściśle 

współpracować z ONZ w celu wsparcia działań mediacyjnych ONZ. W ramach działań 

następczych po przeprowadzonym w 2020 r. przeglądzie struktur budowania pokoju UE 

skoncentruje się na realizowaniu działań na rzecz budowania pokoju w większym zakresie 

w terenie, promowaniu integracyjnego podejścia opartego na porozumieniu zainteresowanych 

stron oraz dążeniu do bardziej przewidywalnego i zrównoważonego finansowania budowania 

pokoju, we współpracy z partnerami. UE będzie wykorzystywać swoje wsparcie dla 

oenzetowskiego Funduszu na rzecz Budowania Pokoju i promować inicjatywy mające na celu 

wniesienie konkretnego wkładu w zrównoważone finansowanie budowania pokoju. W 2022 r. 

UE weźmie udział w rozmowach podczas zaplanowanego wydarzenia na wysokim szczeblu 

poświęconego finansowaniu budowania pokoju. UE będzie również działać na rzecz 

wzmocnienia doradczej roli oenzetowskiej Komisji Budowania Pokoju w Radzie 

Bezpieczeństwa Organizacji Narodów Zjednoczonych, a także zacieśnienia swojej 

współpracy z tym organem. UE będzie nadal propagować włączanie młodzieży w budowanie 

i utrzymanie pokoju w ramach naszego ciągłego wsparcia dla programu działań na rzecz 

młodzieży, pokoju i bezpieczeństwa. 

18. UE będzie nadal wspierać działania ONZ w odpowiedzi na konflikty, które krzywdzą ludność 

cywilną i zagrażają światowemu bezpieczeństwu i stabilności, a także uruchomienie 

kolejnego etapu inicjatywy Sekretarza Generalnego ONZ na rzecz utrzymywania pokoju 

(A4P). Aby uporać się z konsekwencjami zmieniającej się sytuacji na świecie, UE wzmocni 

swoje partnerstwo z Organizacją Narodów Zjednoczonych w zakresie utrzymywania pokoju 

i zarządzania kryzysowego, w tym poprzez określenie kolejnego zestawu priorytetów UE–

ONZ w zakresie operacji pokojowych i zarządzania kryzysowego na lata 2022–2024, a także 

poprzez skuteczne wdrażanie ram UE–ONZ dotyczących zapewniania wzajemnego wsparcia 

w kontekście ich odnośnych misji i operacji. Szczególny nacisk położony zostanie na 

zapewnienie synergii i zwiększenie komplementarności między misjami ONZ a misjami 

i operacjami UE oraz innymi odpowiednimi instrumentami ONZ i UE, tak aby zwiększyć 

oddziaływanie w terenie; ma to zwrócić uwagę na fakt, że koordynacja ma szczególne 

znaczenie w kontekście transformacji. Wzmocnienie współpracy w zakresie zapobiegania 

zagrożeniom dla bezpieczeństwa związanym ze zmianą klimatu i degradacją środowiska, 

a także w zakresie zwalczania tych zagrożeń, jak również ochrony dzieci w konfliktach 

zbrojnych, pozostaną w sferze najważniejszych zainteresowań UE. 
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19. UE będzie nadal propagować utrzymanie bezpiecznego, pewnego i zrównoważonego 

środowiska przestrzeni kosmicznej oraz pokojowe wykorzystanie przestrzeni kosmicznej. 

W związku z tym będziemy kontynuować prace nad wdrożeniem i dalszym rozwojem 

wytycznych dotyczących długoterminowej stabilności działań w przestrzeni kosmicznej. 

20. UE będzie nadal ściśle współpracować z ONZ i innymi partnerami w walce z globalnym 

terroryzmem, brutalnym ekstremizmem, międzynarodową przestępczością zorganizowaną 

i cyberprzestępczością, handlem ludźmi, korupcją, praniem pieniędzy i finansowaniem 

terroryzmu. UE podtrzymuje swoje zobowiązanie do stosowania zintegrowanego 

i multidyscyplinarnego podejścia do sytuacji w zakresie narkotyków na świecie. 

21. UE jako główny światowy dostawca pomocy humanitarnej będzie dalej rozwijać swoje 

partnerstwo z ONZ na rzecz skuteczniejszego i wydajniejszego światowego systemu pomocy 

humanitarnej oraz wzmagać działania służące poszanowaniu zasad humanitaryzmu, 

neutralności, bezstronności i niezależności3. UE będzie również nadal zdecydowanie bronić 

międzynarodowego prawa humanitarnego i propagować bezpieczny, szybki i nieograniczony 

dostęp do ludności dotkniętej kryzysem, oparte na zasadach dostarczanie pomocy 

humanitarnej, a także bezpieczeństwo i ochronę ludności cywilnej, w szczególności kobiet 

i dzieci, osób z niepełnosprawnościami oraz pracowników organizacji humanitarnych 

i personelu medycznego. UE potwierdza, jak istotne w walce z terroryzmem są solidne 

i skuteczne systemy sankcji. Ochrona przestrzeni humanitarnej za pomocą odpowiednich 

środków, w tym konsekwentnego uwzględniania, w stosownych przypadkach, wyjątków ze 

względów humanitarnych ma zasadnicze znaczenie dla nieutrudniania dostarczania pomocy 

humanitarnej. 

                                                 
3 Konkluzje Rady dotyczące komunika tu Komisji do Parlamentu Europejskiego i Rady 

w sprawie operacji humanitarnych UE: nowe wyzwania, te same zasady z dnia 
20  maja  2021 r. (ST 8966/21). 
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22. Napięcia geopolityczne i pandemia COVID–19 w coraz większym stopniu zagrażają 

międzynarodowemu rozbrojeniu, nieproliferacji i kontroli zbrojeń. UE będzie w dalszym 

ciągu pracować na rzecz pomyślnego wyniku dziesiątej konferencji przeglądowej Układu 

o nierozprzestrzenianiu broni jądrowej (NPT), by utrzymać i wzmocnić NPT jako kluczowy 

wielostronny instrument na rzecz międzynarodowego pokoju, bezpieczeństwa i stabilności, 

a także by propagować jego upowszechnienie i pełne wdrożenie. Będziemy nadal popierać 

prace Organizacji ds. Zakazu Broni Chemicznej (OPCW). Naruszenie światowych norm 

dotyczących broni chemicznej jest niedopuszczalne, a osoby odpowiedzialne za jej użycie 

muszą zostać pociągnięte do odpowiedzialności. UE wspiera również mechanizm 

dochodzeniowy Sekretarza Generalnego ONZ w związku z domniemanym użyciem broni 

chemicznej i biologicznej jako jeden z kluczowych elementów architektury nieproliferacji 

i rozbrojenia. Jednym z konkretnych priorytetów pozostaną odpowiedzialne zachowania 

i zapobieganie wyścigowi zbrojeń w przestrzeni kosmicznej. UE i jej państwa członkowskie 

będą nadal promować osiągnięcie tego celu za pomocą instrumentu opartego na 

dobrowolności, nie wykluczając możliwości stworzenia w przyszłości nowego instrumentu 

wiążącego prawnie. 

23. UE będzie działać na rzecz pomyślnego przebiegu zbliżających się konferencji 

przeglądowych dotyczących konwencji o zakazie broni biologicznej i toksycznej (BTWC) 

oraz konwencji w sprawie niektórych rodzajów broni konwencjonalnej (CCW). UE będzie 

nadal aktywnie współpracować z grupą ekspertów rządowych w celu omówienia kwestii 

związanych z nowymi i powstającymi technologiami w dziedzinie systemów śmiercionośnej 

broni autonomicznej. W tym roku przypada 25. rocznica Traktatu o całkowitym zakazie prób 

jądrowych (CTBT). UE będzie nadal propagować wejście w życie i upowszechnienie CTBT, 

powszechne przystępowanie do Traktatu o handlu bronią (ATT) i jego skuteczne wdrożenie 

oraz konwencję o zakazie stosowania min przeciwpiechotnych (APMBC). UE będzie nadal 

wspierać humanitarny cel Konwencji o broni kasetowej. UE nadal zachęca wszystkie państwa 

do przyjęcia Haskiego kodeksu postępowania przeciwko rozprzestrzenianiu rakiet 

balistycznych (HCoC) oraz do skutecznej realizacji Programu działania na rzecz zapobiegania 

nielegalnemu handlowi bronią strzelecką i lekką, zwalczania i eliminowania go we 

wszystkich jego aspektach. UE będzie nadal popierać odpowiedzialne wojskowe 

wykorzystywanie nowych technologii i wspierać program rozbrojeniowy Sekretarza 

Generalnego ONZ, w tym rozpoczęcie na Konferencji Rozbrojeniowej natychmiastowych 

negocjacji w sprawie traktatu o zakazie produkcji materiałów rozszczepialnych (FMCT) oraz 

działań następczych po siódmym codwuletnim posiedzeniu państw w sprawie programu 

dotyczącego broni strzeleckiej i lekkiej. 
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24. UE będzie nadal wspierać całościowe stosowanie obowiązującego prawa międzynarodowego 

w cyberprzestrzeni i współdziałać z partnerami międzynarodowymi, tak aby zapobiegać 

konfliktom i wspierać współpracę i stabilność w oparciu o ramy normatywne służące 

odpowiedzialnym zachowaniom państw, wdrażanie środków budowy zaufania oraz 

wspomaganie budowania zdolności cyfrowych. W związku z tym UE będzie nadal 

propagować szybkie ustanowienie programu działania ONZ na rzecz odpowiedzialnego 

zachowania państw w cyberprzestrzeni. UE podkreśla swoje ciągłe poparcie dla 

budapeszteńskiej Konwencji o cyberprzestępczości jako dla kompleksowych wielostronnych 

ram prawnych służących opracowywaniu przepisów krajowych i budowaniu współpracy 

międzynarodowej w celu zwalczania cyberprzestępczości, a także podkreśla wzajemną 

komplementarność działań ONZ i już istniejących instrumentów międzynarodowych w tej 

dziedzinie, jak również znaczenie poszanowania praw człowieka i podstawowych wolności. 

Dlatego też UE podkreśla, że porozumienie w sprawie warunków negocjacji nowej konwencji 

międzynarodowej w sprawie przeciwdziałania wykorzystywaniu technologii informacyjno-

komunikacyjnych do celów przestępczych musi przewidywać przejrzyste procedury 

i konstruktywne zaangażowanie wszystkich zainteresowanych stron oraz zapewniać spójność 

prawną. Dostrzegając, że cyberprzestrzeń jest wzajemnie połączona i ma złożony charakter, 

UE będzie nadal promować podejście oparte na porozumieniu wielu zainteresowanych stron 

w celu sprostania wyzwaniom. 

Wygranie wyścigu ze zmianą klimatu i przywrócenie naszych relacji z przyrodą 

25. Zmiana klimatu i utrata bioróżnorodności są zagrożeniami dla istnienia ludzkości. 

Globalne działania w dziedzinie klimatu są nadal niewystarczające, by zapewnić realizację 

długofalowych celów porozumienia paryskiego i Agendy 2030. Kryzys związany z COVID–

19 uwypuklił potrzebę podjęcia natychmiastowych i zdecydowanych środków w celu 

przeciwdziałania zmianie klimatu i przywrócenia naszych relacji z przyrodą, a także uporania 

się ze szkodliwym wpływem zanieczyszczenia na społeczeństwa, oraz nasilenia walki 

z globalnym wylesianiem i niedoborem wody. UE świeci przykładem, zwiększając swoje 

zobowiązania wewnętrzne w celu osiągnięcia do 2050 r. neutralności klimatycznej 

i podwyższając – o co najmniej 55 % w porównaniu z 1990 r. – poziom ambicji swojego 

ustalonego na poziomie krajowym wkładu na 2030 r. w ramach porozumienia paryskiego, 

zgodnie z celem, którym jest utrzymanie wzrostu temperatury na świecie poniżej 1,5 °C. 

Europejski Zielony Ład to unijna strategia na rzecz wzrostu, określająca model 

zrównoważonego wzrostu sprzyjającego włączeniu społecznemu, przy założeniu przejścia do 

gospodarki o obiegu zamkniętym, oraz ekologiczną odbudowę światowej gospodarki, tak aby 

nie pozostawić nikogo w tyle. Nasze społeczeństwa wymagają wytyczenia już teraz 

wyraźnego kierunku, tak aby można było znacznie przyspieszyć osiągnięcie zeroemisyjności 

netto i dostosować przepływy finansowe do tego ambitnego celu. 
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26. UE będzie nadal intensywnie współpracować ze wszystkimi partnerami, w szczególności ze 

wszystkimi głównymi gospodarkami, aby zachęcić ich do przyjęcia ambitniejszych celów 

klimatycznych, do osiągnięcia celów porozumienia paryskiego i innych umów 

środowiskowych, takich jak Konwencja o różnorodności biologicznej i Konwencja ONZ 

w sprawie zwalczania pustynnienia, do osiągnięcia neutralności klimatycznej do połowy 

stulecia, do walki z pustynnieniem, degradacją gruntów i suszą oraz do odwrócenia procesu 

utraty bioróżnorodności do 2030 r.4 W 2021 r. kluczowymi momentami w tym zakresie będą 

organizowane pod egidą ONZ Konferencje Stron Konwencji o różnorodności biologicznej 

(COP15), Konwencja w sprawie zwalczania pustynnienia (COP15) oraz 26. Konferencji 

Stron Konwencji Narodów Zjednoczonych w sprawie Zmian Klimatu (COP26). UE apeluje 

do wszystkich stron o przyjęcie ambitniejszych założeń oraz o zwiększenie jasności, 

przejrzystości i zrozumiałości swoich ustalonych na poziomie krajowym wkładów, a także 

o przedstawienie długoterminowych strategii rozwoju niskoemisyjnego z dużym 

wyprzedzeniem przed 26. konferencją stron (COP26), która odbędzie się w Glasgow 

w listopadzie 2021 r. UE i jej państwa członkowskie potwierdzają swoje stałe zaangażowanie 

na rzecz dalszego zwiększania mobilizacji międzynarodowych środków finansowych na 

działania związane ze zmianą klimatu i wzywają wszystkie kraje rozwinięte i inne strony, 

które są w stanie to uczynić, do zwiększenia ich wkładów, podkreślając jak ważne jest 

zwiększenie finansowania działań przystosowawczych. 

27. UE będzie również nadal wspierać cele Oenzetowskiej Dekady Restytucji Ekosystemów. UE 

będzie kontynuować przyspieszone działania na rzecz szybkiej transformacji energetyki na 

świecie i powszechnego dostępu do bezpiecznej, pewnej , zrównoważonej i przystępnej 

cenowo energii w ramach prowadzonego przez ONZ dialogu wysokiego szczebla na temat 

energii i dalszych działań, a także będzie nadal zajmować się problemem ubóstwa 

energetycznego z myślą o realizacji celów porozumienia paryskiego i Agendy 2030. Ponadto 

UE będzie wspierać inicjatywy mające na celu wniesienie konkretnego wkładu w te procesy, 

takie jak planowane posiedzenie ONZ Sztokholm+50, które odbędzie się w 2022 r. z okazji 

50. rocznicy pierwszej konferencji ONZ poświęconej środowisku ludzkiemu. UE będzie 

konstruktywnie angażować się w dyskusje na temat przekształcenia relacji człowieka 

z przyrodą, rozszerzenia i przyspieszenia środków wdrażania, w tym uruchomienia środków 

finansowych oraz trwałej odbudowy po pandemii COVID–19. 

                                                 
4 Konkluzje Rady w sprawie dyplomacji klimatycznej i energetycznej – realizacja 

zewnętrznego wymiaru Europejskiego Zielonego Ładu z dnia 25 stycznia 2021 r. 
(ST  5263/21). 
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28. Korzystając z impulsu, którym stał się szczyt ONZ w sprawie różnorodności biologicznej 

i Zobowiązanie przywódców na rzecz przyrody, UE będzie dawać przykład, jak radzić sobie 

ze światowym kryzysem bioróżnorodności oraz opracować ambitne nowe globalne ramy 

różnorodności biologicznej ONZ na Konferencji Stron Konwencji ONZ o różnorodności 

biologicznej. Będziemy nadal pogłębiać współpracę międzynarodową w zakresie 

zrównoważonego środowiskowo finansowania, zwłaszcza w ramach międzynarodowej 

platformy ds. zrównoważonego finansowania, i wciąż dążyć do dalszego zwiększenia 

mobilizacji międzynarodowych środków finansowych na rzecz środowiska. UE będzie 

wspierać powszechny dostęp do bezpiecznej wody pitnej i odpowiednich warunków 

sanitarnych. 

29. UE będzie nadal wspierać kluczową rolę Konwencji Narodów Zjednoczonych o prawie morza 

(UNCLOS) określającą ramy prawne, w których należy prowadzić wszystkie działania 

w oceanach i morzach, i pozostaje zaangażowana we wzmocnienie międzynarodowego 

zarządzania oceanami i zapewnienie bezpiecznych, zdrowych i wydajnych oceanów i mórz na 

zbliżającej się konferencji ONZ w sprawie oceanów w 2022 r. i na innych odpowiednich 

forach, w szczególności poprzez zwiększenie wysiłków na rzecz zawarcia w ramach 

UNCLOS ambitnego, międzynarodowego, prawnie wiążącego aktu w sprawie ochrony 

i zrównoważonego wykorzystywania morskiej różnorodności biologicznej na obszarach 

znajdujących się poza jurysdykcją krajową, a także osiągnięcia globalnego porozumienia 

w sprawie zanieczyszczenia mórz tworzywami sztucznymi. 

Kształtowanie globalnej agendy cyfrowej 

30. UE będzie wspierać wysiłki ONZ na rzecz wykorzystania nowych technologii do 

wprowadzenia pozytywnych zmian i opracowania odpowiednich sposobów zarządzania, 

z zastosowaniem podejścia opartego na zaangażowaniu wielu zainteresowanych stron. UE 

uznaje wkład cyfryzacji w zrównoważony rozwój, przyznając jednocześnie, że cyfryzacja 

może pogłębić istniejące wcześniej nierówności, jeżeli nie zostaną one odpowiednio 

uwzględnione. Opierając się na unijnej wizji cyfrowej dekady i priorytecie Unii, którym jest 

dostosowanie się do ery cyfrowej, będziemy przewodzić międzynarodowym wysiłkom na 

rzecz budowy otwartego, wolnego i bezpiecznego świata cyfrowego, zgodnie z celami 

zrównoważonego rozwoju i prawem międzynarodowym praw człowieka. UE będzie również 

wspierać inicjatywy podejmowane w ramach oenzetowskiego mechanizmu ułatwień 

technologicznych w celu zwiększenia spójności między inicjatywami naukowymi 

a technologicznymi oraz przyspieszenia realizacji celów zrównoważonego rozwoju. 

https://www.leaderspledgefornature.org/
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31. UE zajmie się szerszymi wyzwaniami i możliwościami transformacji cyfrowej dzięki 

inicjatywom mającym na celu rozszerzenie globalnej łączności cyfrowej, poprawę 

umiejętności cyfrowych, wniesienie wkładu w światowe zdolności cyfrowe i umożliwienie 

przedsiębiorczości cyfrowej, w szczególności w odniesieniu do krajów rozwijających się. UE 

będzie dążyć do zniwelowania przepaści cyfrowej i wyeliminowania różnic cyfrowych, 

zwłaszcza w odniesieniu do tych, którzy nie mogą w pełni korzystać z wzbogaconej, 

dostępnej i bezpiecznej przestrzeni cyfrowej i usług cyfrowych. UE będzie również dążyć do 

kształtowania i prowadzenia negocjacji międzynarodowych poprzez ustanawianie ambitnych 

światowych standardów i zasad, a także odpowiednich mechanizmów zarządzania 

i współpracy na potrzeby nowej epoki cyfrowej. UE będzie nadal budować partnerstwa 

strategiczne, aby kształtować globalną agendę cyfrową i uważnie śledzić realizację planu 

działania Sekretarza Generalnego ONZ na rzecz współpracy cyfrowej, w tym poprzez dążenie 

do utworzenia globalnej koalicji partnerów o podobnych poglądach wokół wspólnych 

wartości i wspólnej wizji demokratycznej cyfryzacji, opartej na prawach człowieka 

i ukierunkowanej na człowieka. 

32. UE będzie nadal propagować podejście etyczne i ukierunkowane na człowieka zapewniające 

propagowanie i ochronę praw człowieka i praworządności w kontekście rozwoju 

i wykorzystywania sztucznej inteligencji, a także budować konwergencję na rzecz 

nowoczesnych ram ochrony danych osobowych. UE będzie również współpracować ze 

wszystkimi zainteresowanymi stronami w celu zapewnienia otwartego, wolnego, 

bezpiecznego i stabilnego internetu; chronienia prywatności i przepływu danych; zwalczania 

nienawistnych wypowiedzi, terroryzmu i nielegalnych treści w internecie; zwalczania 

informacji wprowadzających w błąd i dezinformacji; utrzymania otwartego, integracyjnego 

i zdecentralizowanego modelu zarządzania internetem opartego na zaangażowaniu wielu 

zainteresowanych stron; oraz wspierania rozwoju finansów cyfrowych i administracji 

elektronicznej. 
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Silniejsze partnerstwo UE–ONZ 

33. W dzisiejszym, zmieniającym się świecie silne i dynamiczne partnerstwo między Unią 

Europejską a Organizacją Narodów Zjednoczonych jest ważniejsze niż kiedykolwiek 

wcześniej. UE będzie nadal wspierać ONZ jako niezbędne forum współpracy 

międzynarodowej i fundament systemu wielostronnego. Będzie dążyć do zacieśnienia 

współpracy z ONZ poprzez ustanowienie regularnego szczytu UE–ONZ. Będziemy budować 

silniejsze, bardziej zróżnicowane i integracyjne partnerstwa ze wszystkimi odpowiednimi 

zainteresowanymi stronami – w tym z państwami członkowskimi ONZ, organizacjami 

regionalnymi, społeczeństwem obywatelskim, młodzieżą, międzynarodowymi instytucjami 

finansowymi, sektorem prywatnym i środowiskiem akademickim – aby wspierać 

modernizację ONZ i kształtować globalne odpowiedzi na wyzwania XXI wieku. UE 

pozostanie jedną z głównych sił napędowych prawdziwie integracyjnego, opartego na sieci 

kontaktów multilateralizmu i będzie odgrywać rolę światowego lidera na rzecz 

bezpieczniejszego, stabilniejszego i dostatniejszego świata dla wszystkich. 
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